SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET

Snowy Mountain Rifles action screws are 100% USA made in house in their
Montana facility, and are the lightest and strongest action screws on the
market. Made of either high tensile 303 stainless or Grade 5 titanium. They
feature an extra deep 5/32 hex head and will withstand more than double the
suggested 65-in-Ib toque spec for most custom actions and stocks. SMR action
screws come extra long and are meant to be cut to fit for different depth
stocks and actions, we also make sure to add extra threads for maximum
thread engagement and strength. All of their action screws featured rolled
threads, unlike tradition cut threads this adds even more strength by moving
the material to create the threads, rather than cutting material away. The
center section is turned down for added clearance between the screws and
pillars and ads a sleek design while reducing overall weight. The 2 piece set
includes (1) ¥4-28 x 1-1/2 and (1) ¥2-28 x 1-3/4

Attributes

¢ Name: SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET

¢ Manufacturer: SNOWY MOUNTAIN RIFLE COMPANY
e Product no.: 430103146

e Mfr. No.: 140001

¢ Make: Remington

e Model: 700

¢ Delivery weight: 0.029kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SMR REM 700 SS
ACTION SCREW SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die ActionSchrauben von Snowy Mountain Rifles entschieden haben. Diese
Schrauben sind speziell fir den Einsatz in maBgeschneiderten Aktionen und Schaften konzipiert. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit den Schrauben immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen an den
Handen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass Sie das empfohlene Drehmoment von 65 inchlb nicht Gberschreiten, um eine
Beschadigung der Schrauben oder des Schaftes zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig die Schraubverbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

¢ Vermeiden Sie es, die Schrauben Uber langere Zeit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit
auszusetzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind, einschlieBlich eines
Drehmomentschlissels.
o Uberpriifen Sie die Schrauben auf Beschadigungen oder Mangel.

2. Installation:

o Wahlen Sie die passende Lange der Schraube fir lhre Anwendung (¥228 x 11/2 oder Y428 x 13/4).

o Setzen Sie die Schraube in die vorgesehenen Gewinde ein.

o Verwenden Sie den Drehmomentschlissel, um die Schraube auf das empfohlene Drehmoment von
65 inchlb anzuziehen.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie Ihr Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Schrauben, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige Behérde in lhrer Region.

Vielen Dank flr Ihren Kauf und Ihre Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SMR REM 700 SS Action Screw Set. This product is designed for use with Remington
700 rifles and is manufactured to the highest standards of quality and safety. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product documentation.
Keep this product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Regularly inspect the action screws for signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling tools and firearms.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting any installation or
maintenance work.

Do not exceed the recommended torque specifications (65inlb) when tightening the action screws.
Be cautious of sharp edges when handling the screws, as they may cause injury.

If you are unfamiliar with firearm maintenance, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate hex key for the 5/32 hex
head.
o Ensure the firearm is in a stable and secure position.

2. Installation Steps

o Remove the existing action screws from the firearm using the appropriate hex key.

o Select the correct length of SMR action screws for your specific stock and action depth.

o If necessary, cut the screws to the required length, ensuring a clean cut for proper thread
engagement.

o Insert the new action screws into the appropriate holes, ensuring they are aligned correctly.

o Use the torque wrench to tighten the screws to the recommended torque specification of 65inlb.
Do not overtighten.

3. Postinstallation Check

o After installation, check the screws to ensure they are secure and properly engaged.
o Perform a function check of the firearm to ensure everything operates smoothly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Instead, look for local recycling or hazardous waste



disposal options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SMR REM 700 SS Action Screw Set, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product or on the packaging.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your SMR REM 700 SS Action Screw
Set. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Set de Vis d'Action SMR
REM 700 SS

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de vis d'action SMR REM 700 SS de Snowy Mountain Rifle Company. Ce produit est
congu pour offrir une performance optimale et une durabilité exceptionnelle. Avant de I'utiliser, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que toutes les pieces sont en bon état avant I'utilisation. Inspectez les vis pour détecter
toute usure ou dommage.

¢ Ne modifiez pas les vis. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance du produit.

e Conservez ce produit hors de portée des enfants. Les vis peuvent présenter un risque d'étouffement ou
de blessure.

¢ En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation des vis d'action.

* Ne dépassez pas le couple recommandé de 65 lbpi lors de I'installation. Cela peut endommager les vis et
compromettre la sécurité.

¢ Ne pas utiliser les vis dans des applications pour lesquelles elles ne sont pas concues.

¢ Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'installation, arrétez immédiatement et vérifiez
l'alignement et I'état des piéces.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Installation:

o Identifiez les emplacements des vis sur l'action et la crosse.

o Insérez les vis dans les emplacements appropriés.

o Utilisez un clé hexagonale pour visser les vis. Assurezvous que la téte hexagonale est bien en
place.

o Serrez les vis jusqu'a atteindre le couple recommandé de 65 lbpi. Ne forcez pas si vous ressentez
une résistance.

3. Vérification:

o Aprés l'installation, vérifiez que toutes les vis sont correctement serrées.
o Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout est en ordre.

Instructions de Mise au Rebut

e Les vis d'action SMR ne doivent pas étre jetées avec les déchets ménagers.
* Si vous devez vous débarrasser des vis, consultez les réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.



* Assurezvous de ne pas laisser de pieces pouvant étre dangereuses pour les enfants ou les animaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, ou pour signaler un produit
dangereux, veuillez consulter les ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du set de vis d'action
SMR REM 700 SS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Viti
di Azione SMR REM 700 SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Viti di Azione SMR REM 700 SS della Snowy Mountain Rifle Company. Questo
prodotto & stato progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone esperte o sotto la supervisione di un professionista
qualificato.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

¢ Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione delle viti di azione.

* Non applicare una coppia eccessiva durante I'installazione; la coppia consigliata e di 65 inlb.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.

Non tentare di modificare le viti di azione; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari.
o Verifica che il tuo fucile sia scarico e in condizioni sicure prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona la vite di azione nella posizione corretta.
o Utilizza un attrezzo adeguato per serrare la vite, seguendo la coppia consigliata.
o Se necessario, taglia la vite alla lunghezza appropriata per il tuo modello di fucile.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano movimenti
indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo
rappresentante locale o a consultare il sito web ufficiale della Snowy Mountain Rifle Company.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
efficace del tuo Set di Viti di Azione SMR REM 700 SS.



SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssa vain aiottuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta valtetaan ruuvien tai muiden osien vaurioituminen.
Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
o Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:

o Kayta %28 x 11/2 ruuvia ja %28 x 13/4 ruuvia asennuksessa.
o Varmista, etta ruuvit on asennettu oikeisiin syvyyksiin ja etta ne on leikattu tarvittaessa.
o Kiinnita ruuvit tasaisesti ja varmista, etteivat ne ole liian tiukalla.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suositelluissa aseissa.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kunto kaytén aikana.

Havitsoohjeet

¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat
resurssit.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET tuotetta.



Noudata naitad ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SMR REM 700 SS
ACTION SCREW SET

Introduktion

Tack for att du valt SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET fran Snowy Mountain Rifle Company. Denna produkt ar
designad for att ge hdgsta kvalitet och sakerhet i anvandningen av din rifle. Vanligen 1&s igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast SMR REM 700 SS ACTION SCREW SET med kompatibla vapen och enligt tillverkarens
instruktioner.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra otillatna anvandare.
Kontrollera alltid produkten for skador fore anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du installerar eller hanterar skruvarna.
Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan du anvander vapnet.

Undvik att 6verdra skruvarna for att forhindra skador pa vapnet eller skruvarna.
Kontrollera att inga féremal blockerar skruvarnas installation.

Anvand ratt verktyg for installation och justering av skruvarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla nddvandiga verktyg: en 5/32 hex nyckel och eventuell annan utrustning som kravs for
installationen.
o Kontrollera att du har ratt skruvar for din specifika modell (1) %28 x 11/2 och (1) %428 x 13/4.

2. Installation:

[¢]

Ta bort de gamla skruvarna fran ditt vapen.

Rengor skruvhalen for att sakerstalla att inga skrap finns kvar.

Satt in de nya skruvarna i skruvhalen.

Anvand hex nyckeln for att forsiktigt dra at skruvarna. Félj den rekommenderade vridmoment
specifikationen pa 65inlb.

Kontrollera att skruvarna sitter ordentligt, men undvik éverdragning.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att vapnet fungerar som det ska.
o Utfor regelbundna inspektioner av skruvarna for att sakerstalla att de ar i gott skick och korrekt
atdragna.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten och dess férpackning ska ske i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.



e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala avfallsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende fér Snowy Mountain Rifle Company och hoppas att du far nytta av din SMR REM 700
SS ACTION SCREW SET.
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